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Legende der verwendeten
Piktogramme

Das CE-Zeichen bestétigt die Konformitéit
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

q3

Wasserrutsche Ozean

@ Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um

eine verkiirzte Druckausgabe der voll-

stéindigen Bedienungsanleitung. Durch
das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 385217_2107 die vollsténdige Bedienungs-

anleitung einsehen und herunterladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollsténdige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte

EF3E
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V1.0

Dieses Produkt ist ein Spielzeug fir die Verwendung
im Freien. Es ist nicht geeignet fir die Verwendung
auf dem Wasser oder im Schnee und nicht geeignet
fir Kinder unter 4 Jahren.

Achtung! Nur fir den Hausgebrauch.

[1] Wasserrutsche
Zielkissen
Verschluss

Lasche
Wasseranschluss

Erdspief3

Mafe: ca. 615 x 100cm (L x B)

1 Wasserrutsche

2 ErdspiefBe

1 Reparaturflicken

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

Achtung!

Alle Verpackungsmaterialien sind nicht
Bestandteil des Spielzeugs und sollten
aus Sicherheitsgrinden entfernt werden,
bevor das Produkt Kindern zum Spielen
ibergeben wird.

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE

UND ANWEISUNGEN AN EINEM SICHEREN
ORT AUF.

DE/AT/CH 5



6

Vermeiden Sie
Verletzungsgefahr!

\ﬁ% N EXFLYIT] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial und Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Lebensgefahr durch Strangulation und / oder
Ertrinken. Kinder unterschétzen héufig die Ge-
fahren. Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

+@®

ACHTUNG! Das Produkt ist geeignet fir
Kinder ab 4 Jahren!

ACHTUNG! Lassen Sie lhr Kind niemals
unbeaufsichtigt - Gefahr durch Ertrinken.
ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch.

Der Aufbau sollte immer durch einen Erwachsenen
erfolgen.

Das Produkt sollte auf einer ebenen Rasenfléche
aufgebaut werden, die frei von Steinen, Stécken,
Bodenwellen und Senken ist.

Das Produkt sollte einen angemessenen Sicher-
heitsabstand von mindestens 5 m zu Gebduden,
Treppen, Zdunen, Mauern, Gewdssern, Strom-
kabeln und anderen Hindernissen haben.
Bauen Sie das Produkt nicht auf Beton, Asphalt
oder anderen harten Béden auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei windigem
Wetter, Regen oder Schnee.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Besch&digungen oder Abnutzungen.

Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achten Sie darauf, dass die Wasserrutsche vor
jedem Gebrauch mit ausreichend Wasser be-
netzt ist, um ein Rutschen zu erméglichen und
Hautabschirfungen zu vermeiden.

Informieren Sie lhre Kinder iber die Benutzungs-
hinweise fiir sicheres Spielen.

DE/AT/CH

Das Produkt ist nur von jeweils einer Person zur
gleichen Zeit zu verwenden.

Kinder kénnen bereits in kleinen Wassermengen
ertrinken. Das Produkt ist zu leeren, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Nehmen Sie keine Veréinderungen an dem
Produkt vor.

Nur mit sauberem Leitungswasser benutzen.
Verunreinigtes Wasser kann die Gesundheit der
Benutzer gefshrden.

Achten Sie beim Aufstellen des Produkts darauf,
dass es keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

Bitte beachten Sie, dass sauberes Poolwasser
die Voraussetzung fir die sichere Verwendung
des Produkts ist. Verunreinigtes Wasser kann
die Gesundheit der Benutzer gefshrden.

Bedienung

Waéhlen Sie eine geeignete ebene und saubere
Fléche mit geniigend Platz aus, um das Produkt
auszupacken und zu entfalten.

Offnen Sie den Verschluss [1b] am Zielkissen
und befillen Sie es mit Wasser. Stecken Sie den
Verschluss anschlieBend wieder auf (Abb. A).
Klappen Sie die Laschen |1¢| hoch und fixieren
Sie das Produkt mit den zwei Erdspief3en
(Abb. B).

Verbinden Sie einen Gartenschlauch mit einem
Innendurchmesser von 13-15mm (V2 - % Zoll)
mit dem Wasseranschluss [1d| am Produkt
(Abb. C).

Hinweis: Wir empfehlen zur einfachen Mon-
tage die Verwendung einer Schlauchkupplung
13-15mm (V- % Zoll).

Entfernen Sie den Gartenschlauch und die

ErdspieBe [2]
Entleeren Sie das Zielkissen [1d].



Lassen Sie das Produkt vor dem Zusammenfalten
vollstéandig trocknen.

Wichtig!

Nach der Reparatur das Produkt fiir

20 Minuten nicht verwenden!
Verwenden Sie den Flicken nicht bei Lecks
oder Léchern auf der Naht.

Hinweis: Kleinere Beschddigungen kénnen Sie mit-
hilfe des mitgelieferten Flickzeugs selbst reparieren.
Wenden Sie sich bei gréBeren Beschédigungen an
ein Fachgeschaft.
Reinigen Sie den Bereich um das Leck herum
grindlich! Der Bereich muss trocken und
fettfrei sein.
Schneiden Sie ein Stiick Reparaturmaterial aus,
grofB3 genug, dass seine Rénder um ungefdhr
ca. 1,3 cm Gber den beschddigten Bereich hin-
ausragen.
Ziehen Sie den Flicken vom Papier ab, setzen
Sie ihn auf den beschadigten Bereich auf und
driicken Sie ihn fest an.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keinesfalls étzende oder
aggressive Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie ber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

DE/AT/CH
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List of pictograms used

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for

Cce

this product.

Ocean water slide

® Introduction

This document is a shorter printed version

of the complete instruction manual. By

scanning the QR code, you will be taken
straight to the Lidl service website (www.lidlservice.com)
where you can view and download the complete
instruction manual by entering the article number

(IAN) 385217_2107.

WARNING! Observe the complete instruction
manual and safety notes to prevent personal injury
and property damage. The short guide forms an in-
tegral part of this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and safety
notes. Keep the short manual well preserved and

if you hand the product on to third parties, all docu-

mentation should be passed on as well.

[=]
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This product is a toy for outdoor use. It is not suitable
to be used in the water or on snow and not suitable
for children under the age of 4.

Warning! For private use only.

8 GB/IE

[1] Water slide
Landing pad
Closure

Flap

Water connection

Ground spike

Dimensions: approx. 615 x 100cm (L x W)

1 Water Slide

2 Ground spikes

1 Repair patch

1 Instructions for use

A Safety advise

Attention!

All of the packaging materials do not
belong to the toy and should be removed
for safety reasons, before this product is
given to children to play with.

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND INSTRUC-
TIONS IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE!

A Avoid the risk of injury!

PN IDZYINE Risk OF
ﬁf’% LOSS OF LIFE OR ACCIDENT
TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the
packaging material or the product. The pack-
aging material presents a suffocation hazard and
there is a risk of loss of life from strangulation
and/ or drowning. Children often underestimate

danger. Always keep the product out of reach
of children.
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WARNING! The product is suitable for children
aged 4 years and older.

WARNING! Never leave your child unattended
- drowning hazard.

WARNING! Only for domestic use.

This product should always be assembled by
an adult.

This product should be set up on a grass surface,
which is level and free of stones, sticks, bumps
and holes.

This product should have an adequate safety
distance of at least 5m to buildings, stairs, fences,
walls, bodies of water, electrical wires and other
hindrances.

Do not assemble this product on concrete,
asphalt or any other hard ground.

Do not use this product in windy weather
conditions or when it's raining or snowing.
Before each use, please check the product for
damages or wear.

This product may only be used if it is in absolute
perfect condition!

Please ensure that the water slide is covered
with sufficient water before each use so that it
is possible to slide and to avoid skin abrasion.
Explain to your children how to use the product
to play safely.

The product may only be used by one person
at a time.

Children can drown in small quantities of water.
The product must be emptied when it is not in use.
Do not make any modifications to the product.
Only use clean mains water. Soiled water can
put the health of the users at risk.

When setting up the product, make sure that it
is not exposed to direct sunlight.

Please note that clean pool water is the condi-
tion for the safe use of product. Contaminated
water can endanger the health of users.

Use

Choose a suitable level and clean area with suf-
ficient space to unpack and unfold the product.
Open the closure |1b| on the landing pad |10 and
fill it with water. Then close the closure (fig. A).
Fold the flaps |1¢| up and fix the product in place
with the two ground spikes | 2 | (fig. B).

Connect a garden hose with an internal diameter
of 13-15mm (%2 - % inch) to the water connec-
tion |1d| on the product (fig. C).

Note: We recommend the use of a hose cou-
pling 13-15mm (V2- % inch) for easy assembly.

Remove the garden hose and the ground

spikes [2]

Empty the landing pad [1d].

Allow the product to dry completely before
folding.

Important!

Do not use the product for 20 minutes
after repairing it!

Do not use the patch for leaks or holes
on the seam.

Note: Minor damage can be repaired by the owner
using the supplied repair kit. Have any major dam-
age carried out at a specialist repair shop.

Clean the area around the leak thoroughly!
This area must be dry and free from grease or oil.
Cut off a piece of the repair patch, which is
approx. 1.3 cm larger in diameter than the
damaged section.

Pull the patch off of the paper, apply it to the
damaged area and firmly press down on it.

GB/IE 9



® Cleaning and maintenance

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling

facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

10 GB/IE



Légende des pictogrammes utilisés

La marque CE indique la conformité aux
directives européennes applicables &
ce produit.

Cce

Tapis de glisse océan

® Introduction

Ce document est une version imprimée

abrégée du mode d'emploi complet. En

scannant le code QR, vous accédez
directement & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com), et en saisissant le numéro
d'article (IAN) 385217_2107, vous pouvez

consulter et télécharger le mode d’emploi complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d’emploi
complet et les consignes de sécurité afin d’éviter

tout dommage corporel et matériel. Le guide de dé-
marrage rapide fait partie intégrante de ce produit.

Avant d'utiliser le produit, familiarisez-vous avec
toutes les instructions d‘utilisation et de sécurité.
Conservez le guide de démarrage rapide dans un
endroit sir et remettez tous les documents lorsque
vous transmettez le produit & un tiers.

[=]
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Ce produit est un jouet prévu pour étre utilisé a l'ex-
térieur. Il n'est pas approprié pour étre utilisé dans
I'eau ou dans la neige et ne convient pas aux enfants
de moins de 4 ans.

Attention ! Uniquement réservé a un usage

domestique.
[1] Toboggan Languette
aquatique Raccord d'eau

Coussin cible
Bouchon

Piquet

Dimensions : env. 615 x 100cm (L x 1)

1 tapis de glisse & eau
2 piquets

1 piéce de réparation
1 mode d'emploi

A Consignes de sécurité

Attention !

Les matériaux d'emballage ne font pas
partie du produit et doivent toujours étre
jetés pour des raisons de sécurité avant
de remettre le produit aux enfants afin
qu'ils puissent jouer avec.

CONSERVEZ L'ENSEMBLE DES CONSIGNES ET
INDICATIONS DE SECURITE EN LIEU SUR.

FR/BE 11
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Prévention des risques
de blessures !

N [SiEN0TYT] DANGER DE

MORT ET RISQUE D'ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS
AGE ET LES ENFANTS ! Ne laissez jamais
les enfants manipuler les emballages et le pro-
duit sans surveillance. L'emballage peut étre &
l'origine d'un risque d'asphyxie et/ ou de stran-
gulation et le produit d'un risque de noyade. Les
enfants sous-estiment souvent les dangers. Tenez
toujours le produit hors de portée des enfants.

+@®

ATTENTION ! Le produit convient aux enfants
dgés de 4 ans et plus |

ATTENTION ! Ne laissez jamais votre enfant
sans surveillance - risque de noyade.
ATTENTION ! Uniquement réservé a un usage
domestique.

Le montage devrait toujours étre réalisé par

un adulte.

Le produit devrait étre assemblé sur un gazon
plan, exempt de pierres, de morceaux de bois,
de bosses et de creux.

Le produit devrait étre & une distance de sécurité
minimum de 5 m des batiments, escaliers, bar-
riéres, murs, étendues d'eau, cables électriques
et de tout autre obstacle.

N'assemblez pas le produit sur du béton, de
I'asphalte ou toute autre surface dure.
N'utilisez pas le produit en cas de vent, de
pluie ou de neige.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit
ne présente aucune détérioration ni trace d'usure.
Le produit doit étre exclusivement utilisé en
parfait état |

Veillez & ce que le toboggan aquatique soit
suffisamment mouillé d'eau avant chaque utili-
sation pour permettre de glisser et éviter toute
écorchure.

Informez vos enfants des consignes liées &

FR/BE

I'vtilisation pour qu'ils puissent jouer en toute
sécurité.

Le produit ne doit étre utilisé que par une
personne & la fois.

Les enfants peuvent se noyer dans trés peu d'eau.
Le produit doit étre vidé lorsqu’il n"est pas utilisé.
N'apportez aucune modification au produit.
N'utilisez qu'avec de I'eau du robinet propre.
L'eau impure peut mettre la santé de l'utilisateur
en danger.

Lorsque vous rangez le produit, veillez & qu'il
ne soit pas exposé aux rayons directs du soleil.
Veuillez noter que de I'eau de piscine propre
est la condition pour une utilisation en toute
sécurité du produit. L'eau impure peut mettre

la santé de l'vtilisateur en danger.

Utilisation

Choisissez une surface plane et propre appro-
priée avec suffisamment de place pour déballer
le produit et le déplier.

Ouvrez le bouchon [1b] sur le coussin cible
et remplissezle d'eau. Replacez ensuite le bou-
chon (lIl. A).

Relevez la languette |1¢| et fixez le produit &
I'aide des deux piquets | 2| (IIl. B).

Raccordez un tuyau d'arrosage d'un diamétre
intérieur de 13 & 15mm (/2 - % pouce) avec le
raccord d'eau |1d| se trouvant sur le produit (lll. C).
Indication : nous recommandons, pour un
montage facile, d'utiliser d'un raccord fileté de
13 & 15mm (V2 - % pouce).

Refirez le tuyau d'arrosage et les piquets [2].
Videz le coussin cible [1d]

Laissez le produit sécher complétement avant
de la replier.



Important !

Ne pas utiliser le produit pendant les
20 minutes suivant la réparation !
N'utilisez pas la piéce en cas de fuite ou
de trou situés sur la couture.

Avis : Vous pouvez réparer les petits dommages &
I'aide des rustines fournies. En cas de dommage plus
important, adressez-vous & un commerce spécialisé.
Nettoyez minutieusement la zone se trouvant
autour de la fuite | La zone doit étre séche et
exempte de graisse.
Découpez une piéce de matériau de réparation
suffisamment grande pour que ses bords dé-
passent d'env. 1,3 cm au-dessus la zone en-
dommagée.
Retirez la piéce du papier, positionnez-la sur
la zone endommagée et appuyez dessus fer-
mement.

® Nettoyage et entretien

N'utilisez en aucun cas des nettoyants caus-
tiques ou agressifs.

Utilisez un chiffon légérement humidifié et ne
peluchant pas pour le nettoyage.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

- Le produit est recyclable, soumis & la
@ responsabilité élargie du fabricant et
collecté séparément.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront
sur les possibilités de mise au rebut des produits
usagés.

FR/BE
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

De CE-markering duidt op conformiteit
met relevante EU-richtlijnen die van
toepassing zijn op dit product.

Cce

Waterglijbaan oceaan

® Inleiding

Bij dit document gaat het om een ver-

korte versie van de volledige gebruiks-

aanwijzing. Door het scannen van de
QR-code komt u direct op de Lidl-Service-pagina
(www.lidlservice.com) en kunt u door het invoeren van
het artikelnummer (IAN) 385217_2107 de volle-

dige gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige ge-
bruiksaanwijzing en de veiligheidsinstructies in acht
om verwondingen en materiéle schade te vermijden.
De beknopte handleiding is een onderdeel van dit
product. Maak u voor het gebruik van het product
vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstruc-
ties. Bewaar de beknopte handleiding goed en
overhandig ook alle documenten als u het product
aan derden geeft.

[=]
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Dit product is bedoeld als speelgoed voor gebruik
buitenshuis. Het is niet geschikt voor gebruik op het
water of in de sneeuw en is niet geschikt voor kin-
deren jonger dan 4 jaar.

14 NL/BE

Let op! Alleen voor privégebruik.

[1] Waterglijbaan
Eindkussen
Dop

Flap

Wateraansluiting

Grondpen

Afmetingen: ca. 615 x 100cm (I x b)

1 waterglijbaan

2 grondpennen

1 reparatiestuk

1 gebruiksaanwijzing

A Veiligheidsinstructies

Let op!

Het verpakkingsmateriaal is geen
onderdeel van het speelgoed en moet
om veiligheidsredenen volledig worden
verwijderd voordat kinderen met het
product kunnen spelen.

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWLUZINGEN OP EEN VEILIGE PLEK.

A Vermijd kans op letsel!

N LY LEVENSGEVAAR
ﬁﬁ% EN KANS OP ONGEVALLEN
VOOR KLEUTERS EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het ver-
pakkingsmateriaal en het product. Er bestaat
gevaar voor verstikking door verpakkingsmate-

riaal en levensgevaar door strangulatie en / of
verdrinken. Kinderen onderschatten vaak de



gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt van
het product.

~@®

WAARSCHUWING! Het product is geschikt
voor kinderen vanaf 4 jaar!
WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit

zonder toezicht - gevaar door verdrinking.

WAARSCHUWING! Alleen voor privégebruik.

De installatie dient altijd door een volwassene
vitgevoerd te worden.

Het product dient te worden geinstalleerd op een
egaal grasveld, vrij van stenen, takken, kuilen
en verzakkingen.

Installeer het product op een passende, veilige
afstand van minstens 5 meter tot gebouwen,
trappen, hekwerk, muren, water, stroomkabels
en andere obstakels.

Installeer het product niet op beton, asfalt of op
andere harde ondergronden.

Gebruik het product niet bij harde wind, regen
of sneeuw.

Controleer het product voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage.

Het product mag uitsluitend in onberispelijke
staat worden gebruikt!

Let erop dat de waterglijbaan voor elk gebruik
voldoende is natgemaakt om het glijden moge-
lik te maken en ontvellingen te voorkomen.
Informeer uw kinderen over de gebruiksaanwij-
zingen voor veilig spelen.

Het product mag slechts door één persoon
tegelijk worden gebruikt.

Kinderen kunnen al in een kleine hoeveelheid
water verdrinken. Het product moet worden
geleegd als het niet wordt gebruikt.

Voer geen veranderingen uit aan het product.
Alleen gebruiken met schoon leidingwater. Ver-
ontreinigd water kan de gezondheid van de
gebruiker in gevaar brengen.

Let er bij de installatie van het product op dat
het niet aan direct zonlicht wordt blootgesteld.

Houd er rekening mee dat schoon water een
voorwaarde is voor een veilig gebruik van het
product. Verontreinigd water kan de gezond-
heid van de gebruiker in gevaar brengen.

® Bediening

Kies een geschikte, egale en schone plek met
genoeg ruimte om het product uit te pakken en
uit te vouwen.

1. Open de dop [1b] bij het eindkussen [1a] en vul
het met water. Breng na het vullen de dop weer
aan (afb. A).

2. Klap de flappen |1¢| omhoog en zet het product
vast met de twee grondpennen | 2 | (afb. B).

3. Verbind een tuinslang met een binnendiameter
van 13-15mm (V2 - % inch) met de wateraan-
sluiting [1d| van het product (afb. C).
Opmerking: voor een eenvoudige montage
adviseren wij het gebruik van een slangkoppe-
ling 13-15mm (2 - % inch).

Verwiider de tuinslang en de grondpennen [2].
Maak het eindkussen 14| leeg.

Laat het product volledig opdrogen voordat u
het opvouwt.

Belangrijk!

Na de reparatie het product 20 minuten
lang niet gebruiken!

Gebruik het reparatiestuk niet bij lekken
of gaten op naden.

Opmerking: kleinere beschadigingen kunt u met
behulp van het meegeleverde reparatiestuk zelf re-
pareren. Neem bij grotere beschadigingen contact
op met een speciaalzaak.

NL/BE 15



Reinig de omgeving van het lek grondig! De
omgeving moet droog en vetvrij zijn.

Knip een stukje reparatie-materiaal uit, voldoende
groot, zodanig dat de randen het beschadigde
gebied ongeveer 1,3 cm overlappen.
Verwijder het papier van het reparatiestuk, breng
het aan op het beschadigde gebied en druk
het stevig aan.

@® Reiniging en onderhoud

Gebruik in geen geval bijtende of agressieve
reinigingsmiddelen.

Gebruik voor de reiniging een iets vochtige,
pluisvrije doek.

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grond-
stoffen die u via de plaatselijke recyclingcontainers
kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende

product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw ge-
meentelijke overheid.
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Legenda zastosowanych piktograméw

Znak CE wskazuje zgodno$é z
odpowiednimi Dyrektywami UE
dotyczgcymi tego produktu.

Cce

Slizgawka wodna Ocean

® Wstep

Niniejszy dokument jest skrécong, wy-

drukowanq wersjg kompletnej instrukcji

obstugi. Zeskanowanie kodu QR prze-
niesie Cig bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru arty-
kutu (IAN) 385217_2107 bedziesz mégt/ a obej-

rze¢ i pobraé pefng instrukcjg obstugi.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej
instrukeji obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa,
aby unikngé obrazen ciata i szkéd materialnych.
Skrécona instrukcja obstugi jest integralng czescig
tego produktu. Przed uzyciem produktu nalezy za-
poznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczeristwa. Zachowaé skrécong instruk-
cje a przy przekazaniu produktu osobom trzecim
nalezy jq dotqczyé.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Produkt ten to zabawka do zastosowania na dwo-
rze. Nie jest przeznaczony do zastosowania na
wodzie lub w $niegu oraz nie nadaije sie dla dzieci
ponizej 4 roku zycia.

Uwaga! Tylko do uzytku domowego.

[1] $lizgawka wodna Przytqcze wody
Poduszka krafcowa Stojak whbijany w
Zamkniecie Ziemie
Nakladka

Wymiary: ok. 615 x 100cm (dt. x szer.)

1 $lizgawka wodna
2 stojaki whijane w ziemie
1 fatka naprawcza
1 instrukcja obstugi

A

Uwaga!

Wszystkie materiaty opakowaniowe nie
stanowiq czesci zabawki i z przyczyn
bezpieczeristwa nalezy je usunaé przed
przekazaniem produktu dzieciom do
zabawy.

Wskazéwki
bezpieczenstwa

ZACHOWAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA ORAZ INSTRUKCJE.

Unika¢é odniesienia
obrazen ciata!

N [[YZXIX] NIEBEZPIE-

ﬁﬁ% CZENSTWO UTRATY ZYCIA
LUB WYPADKU DLA DZIECI!
Nigdy nie nalezy pozostawiaé dzieci z mate-
riatem opakowaniowym oraz produktem bez
nadzoru. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia
si¢ materiatem opakowania i niebezpieczeristwo
utraty Zycia wskutek udfawienia sig. Dzieci czgsto
nie dostrzegajq niebezpieczenstwa. Nalezy
zawsze trzymaé dzieci z dala od produktu.

PL 17
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UWAGA! Produkt nadaie sie dla dzieci od

4 roku zycial

UWAGA! Nigdy nie pozostawia¢ dziecka
bez nadzoru - niebezpieczeristwo utonigcia.
UWAGA! Tylko do uzytku domowego.
Montaz powinna zawsze wykonaé osoba
dorosta.

Produkt powinien zostaé roztozony na réwnym
trawniku, kidry jest wolny od kamieni, pagérkéw
i dotkdw.

Produkt powinien znajdowad sie w odpowied-
niej odlegtoici bezpieczenstwa wynoszqcej

co najmniej 5 m od budynkéw, schodéw, ogro-
dzen, muréw, zbiornikéw wodnych, kabli pod
napigciem i innych przedmiotéw.

Produktu nie nalezy rozktadaé na betonie,
asfalcie lub innych twardych podtozach.

Nie korzysta¢ z produktu gdy jest wietrznie,
pada deszcz lub $nieg.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
produkt nie jest uszkodzony lub zuzyty.
Produktu nalezy uzywaé wytgcznie wéwezas,
gdy jest on w nienagannym stanie!

Uwazad na to, aby $lizgawka wodna przy
kazdym wykorzystaniu byta uzywana z wystar-
czajqcq iloéciq wody, zeby umozliwié $lizganie
i unika¢ obtarciom skéry.

Poinformowa¢ dzieci o wskazéwkach dotyczg-
cych uzytkowania dla bezpiecznej zabawy.
Produkt moze uzywaé w tym samym czasie
tylko jedna osoba.

Dzieci mogq utopi¢ sie w matej iloéci wody.

W przypadku nieuzywania produkt nalezy
opréznié.

Nie dokonywaé zadnych zmian w produkcie.
Uzywaé tylko czystej wody wodociggowej. Za-
nieczyszczona woda moze zagrozié zdrowiu
uzytkownika.

Podczas ustawiania uwazaé na to, aby pro-
dukt nie byt wystawiony na bezposrednie
promieniowanie stoneczne.

PL

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze czysta woda
basenowa jest wymogiem dla bezpiecznego
stosowania produktu. Zanieczyszczona woda
moze zagrozi¢ zdrowiu uzytkownika.

® Obstuga

Wybraé odpowiednie, réwne i czyste miejsce
z wystarczajqcq iloscig miejsca, aby rozpako-
waé i roztozyé produkt.

Otworzy¢ zamknigceie |1b| w poduszce krarico-

wej 19| i napetnié jg wodq. Nastepnie wetkngé

ponownie zamknigcie (rys. A).

2. Podnie$¢ naktadki|1¢|i przymocowaé produkt
przy pomocy dwéch stojakéw whijanych w
ziemie | 2 | (rys. B).

3. Podtqczyé waqz ogrodowy o érednicy wynoszg-
cej 13-15mm (2 - % cala) do przytgcza
wody [1d| w produkcie (rys. C).
Wskazéwka: zalecamy do prostego mon-
tazu zastosowanie ztgczki weza 13-15mm
(V2 - %8 cala).

j—

Odtqczy¢ waz ogrodowy i stojaki whijane w
ziemig .

Oprézni¢ poduszke kraficowq [1d]

Przed zlozeniem pozostawié produkt, aby
catkowicie wysecht.

Wazne!

Po naprawie produktu nie uzywaé go
przez 20 minut!

tatki nie stosowaé przy otworach lub
przeciekach na szwie.

Wskazéwka: mate uszkodzenia mozna napro-
wi¢ przy pomocy dostarczonej fatki. W przypadku



wiekszych uszkodzen nalezy zwrécié sig do sklepu
specjalistycznego.
Doktadnie oczyscié¢ obszar wokét wycieku!
Obszar musi byé suchy i wolny od ttuszczu.
Wyciqé kawatek materiatu do naprawy wystar-
czajqco duzy, aby jego brzegi wystawaty ok.
1,3 cm ponad uszkodzony obszar.
Odklei¢ tatkg z papieru, nafozyé na uszkodzony
obszar i mocno docisngé jq.

® Czyszczenie i pielegnacja

Nie nalezy stosowad ostrych i agresywnych
$rodkéw czyszczqcych.

Do czyszczenia nalezy uzywaé lekko zwilzonej,
niestrzgpiqcej sig szmatki.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjo-
znych dla $rodowiska, kiére mozna przekazaé
do utylizaciji w lokalnym punkcie przetwarzania
surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksplo-
atowanego produktu udziela urzqd gminy lub
miasta.

PL



Legenda k pouzitym piktogramim

Cce

Znacka CE vyjadfuje soulad s
prislusnymi smérnicemi EU, které
se vztahuiji na tento vyrobek.

Vodni skluzavka Ocean

® Uvod

Tento dokument je zkracenou tisténou verzi

kompletniho navodu k obsluze. Naske-

novanim QR kédu se dostanete pfimo
na servisni strénku firmy Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete zaddnim &isla artiklu (IAN) 385217_2107
zobrazit a stdhnout kompletni ndvod k obsluze.

VAROVANI! Dodrzujte kompletni névod k obsluze
a bezpeénostni pokyny, aby nedoslo ke zranéni osob
a vécnym 3koddm. Krétky navod k obsluze je nedil-
nou sou&dsti tohoto produktu. Pred pouZitim vyrobku
se seznamte se viemi obsluZnymi a bezpe&nostnimi
pokyny. Krétky ndvod k obsluze si dobfe uschoveijte
a pfi predavani vyrobku tretim osobdm predeite i
viechny dokumenty.

D40
5
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Vyrobek je hragka k pouZivani venku. Vyrobek neni
vhodny k pouzivani ve vodé& nebo na snéhu a je
nevhodny pro déti do 4 let.

Pozor! Pouze k domécimu pouZiti.

20 Cz

[1] Vodni skluzavka
Cilovy pol3taf

m Uzévér

Poutko
Pipojka vody
Bodec

Rozméry: cca 615 x 100cm (d x §)

1 vodni skluzavka

2 bodce

1 zéplata na opravy
1 ndvod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

Pozor!
Obalové materialy nejsou souéasti vyrobku
a musi se z bezpeénostnich dovodi odstra-
nit dfive, nez se vyrobek preda détem na
hrani.

USCHOVEJTE SI VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI A POKYNY NA BEZPECNEM
MISTE.

OHROZENI ZIVOTA A ZRANENI
materidlem a vyrobkem. Hrozi nebezpedi uduseni

Vyhnéte se nebezpeéi
poranéni!
T}fﬂ@ VN [XYZTY] NEBEZPECi
MALYCH I VETSiCH DETi!
Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym
obalovym materidlem a ohroZeni Zivota stran-
gulaci. Déti &asto podceni nebezpedi. Vyrobek
chrafite pred détmi.
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POZOR! Vyrobek je vhodny pro déti od 4 let!
POZOR! Nenechavejte déti nikdy bez dohledu
- nebezpedi utonuti.

POZOR! Pouze k domdcimu pouZiti.

Vyrobek ma stavét jen dospéld osoba.
Vyrobek by se mél stavét na rovném trévniku,
bez kamend, vétvi, prohlubni a nerovnosti.
Vyrobek md mit pfim&feny odstup nejméné 5m
od budoyv, schodd, plotd, zdi, vodstva, proudo-
vych kabeld nebo jinych prekdzek.

Nestavte vyrobek na betonu, asfaltu nebo na
jinych tvrdych podkladech.

Nepouzivejte vyrobek za vétru, v desti nebo
pfi snéZeni.

Pred kazdym pouzitim kontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny.

Vyrobek se smi pouZivat jen v bezvadném stavul
Pfed pouzitim dejte pozor, aby byla skluzavka
ke klouzani dostate¢né zavodnénd a vyloudilo
se tim odirdni pokozky.

Seznamte Vade déti s pokyny k pouzivani zqjis-
fujicimi bezpe&nou hru.

Vyrobek smi ve stejném okamziku pouZivat jen
jedna osoba.

Déti se mohou utopit i v malém mnozZstvi vody.
Nepouzivany vyrobek musite vyprazdnit.
Neprovadéjte na vyrobku z&dné zmény.
PouZiveijte jen &istou vodovodni vodu. Znegidténd
voda mdzZe ohrozit zdravi uZivateld.

Nestavte vyrobek na pfimém slunci.

Vezméte na védomi, Ze je &istd voda v bazénku
predpokladem pro bezpeé&né pouzivéni. Zne-
&idténd voda mize ohrozit zdravi uZivateld.

Obsluha

K vybaleni a rozloZeni vyrobku si zvolte vhodnou
rovnou a &istou plochu s dostategnym okolnim
prostorem.

1. Oteviete uzévér [1b] na cilovém politdfi[1d
naplfite ho vodou. Potom uzavér zase uzaviete
(obr. A).

2. Zvednéte poutka |1c| nahoru a zafixujte vyrobek
dvéma bodci | 2 | (obr. B).

3. Pripojte zahradni hadici s vnitinim promérem
13-15mm (/2 - % palcd) na piipojku vody
na vyrobku (obr. C).

Poznéamka: Pro jednoduchou montdz dopo-
ruéujemepouzithadicovouspojku13-15mm(V2 -
% palct).

Odpoite zahradni hadici a odstrafite bodce [2 ]
Vypusfte vodu z cilového politére [1d]

Pred slozenim nechte vyrobek Gpln& uschnout.

Dulezité!

Po opravé vyrobek 20 minut nepouzivejte!
Nepouzivejte zaplatu k opravé netésnosti
ve $vu.

Poznamka: Mald poskozeni miZete opravit sami
pomoci dodanych zdplat. PFi vétsim poskozeni se
obrafte na odbornou prodejnu.
Oistéte dokladné okolni plochu poskozeného,
net&sného mistal Plocha musi byt &istd, odma-
§ténd a suchd.
Vystiihnéte materiél k opravé tak, aby jeho okraje
presahovaly cca 1,3 cm pres net&sné misto.
Stahnéte zdplatu z papiru, pfiloZte ji na netésné
misto a pevné ji pritladte.

® Cisténi a osetfovani

V z&dném pfipadé nepouzivejte Ziravé nebo
agresivni Cistici prostfedky.

K &isténi pouzivejte pouze mirné navlh&enou
utérku, kterd nepousti vidkna.
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® Zlikvidovéni

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které
mozZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.
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Legenda pouzitych piktogramov

Znacka CE uvddza zhodu s prislunymi
smernicami EU platnymi pre tento

Cce

vyrobok.

Vodnda smykacka ocedn

.
® Uvod
Tento dokument je skratenou tlacenou
verziou celého ndvodu na ovlddanie.

@ Naskenovanim QR kédu sa dostanete
priamo na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a zadanim &isla vyrobku (IAN) 385217_2107 si
mézete prezrief a stiahnut kompletny ndvod na
ovlddanie.

VAROVANIE! Dodrziavajte cely ndvod na ovlé-

danie a bezpeénostné pokyny, aby nedoslo k pora-

neniu oséb a vecnym $koddm. Krdtky navod je
soasfou tohto vyrobku. Pred pouzivanim vyrobku
sa obozndmte so vietkymi oviddacimi a bezpe&nost-
nymi pokynmi. Kratky ndvod si dobre uschovaite a
pri predani vyrobku fretim osobdm im vydaite i vietky
podklady.

[=]
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Tento produkt je hracka na pouzivanie v exteriéri.
Nie je vhodny na pouZivanie na vode alebo v snehu
a nie je vhodny pre deti do 4 rokov.

Pozor! |ba pre domdce pouZivanie.

[1] Vodné kizagka
Cielovy vankus
Uzdver

Strmeni
Pripojka vody
Zapichovaci hrot

Rozmery: cca. 615 x 100cm (D x §)

1 vodné kizagka

2 zapichovacie hroty

1 opravnd zéplata

1 ndvod na pouzivanie

Bezpecnostné
upozornenia

Pozor!

Vsetok obalovy materidl nie je suéastou
hracky a mal by byt z bezpeénostnych
dévodov odstraneny predtym, ako
vyrobok odovzdate na hranie defom.

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY SI USCHOVAJTE NA BEZPECNOM
MIESTE.

poranenia!
T}[ﬁ% N 572X NEBEZPECEN-

NEBEZPECENSTVO NEHODY

PRE MALE | STARSIE DETI!

Vyhybaite sa riziku
STVO OHROZENIA ZIVOTA A
Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s obalo-
vym materidlom a vyrobkom. Existuje nebezpe-
&enstvo zadusenia obalovym materidlom a
nebezpedenstvo ohrozenia Zivota v désledku
uskrtenia a / alebo utopenia. Deti &asto podce-

fiuj0 nebezpe&enstvd. Drite deti vzdy v bezped-
nej vzdialenosti od vyrobku.
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POZOR! Vyrobok je vhodny pre deti od

4 rokov!

POZOR! Nikdy nenechaite Vase diefa bez
dozoru - nebezpe&enstvo utopenia.
POZOR! |ba pre domdce pouzivanie.
Montéz musi vzdy vykonat dospeld osoba.
Vyrobok by mal byt postaveny na rovnom
travniku, na ktorom nelezia kamene, drievka,
hrbole a preliaceniny.

Vyrobok by mal maf primerany bezpeénostny
odstup najmenej 5 m od budov, schodov, plo-
tov, mirov, véd, pridovych kablov a inych
prekazok.

Vyrobok nesmie byt postaveny na beténe, asfalte
alebo inych tvrdych povrchoch.

Nepouzivajte vyrobok pri veternom poéasi, dazdi
alebo snehu.

Pred kaZzdym pouzitim skontrolujte vyrobok ohla-

dom pripadnych poskodeni alebo opotrebovania.
Vyrobok mozno pouzivaf iba v bezchybnom
stavel

Pred kazdym pouZitim sa vistite, Ze je vodnd
kizaZka navlhéend dostatoénym mnozstvom
vody, aby bolo mozné kizanie a aby nedoché-
dzalo odieraniu koze.

Informujte Vase deti o pokynoch tykajicich sa
bezpe&ného hrania.

Vyrobok smie v jednom momente pouZivaf
vzdy iba jedna osoba.

Deti sa mézu utopit uZ v malom mnoZstve
vody. Ak vyrobok nepouzivate, vyprdzdnite ho.
Na vyrobku nevykondvaite Ziadne zmeny.
Pouzivaite iba s &istou vodou z vodovodu.
Zneistend voda mdze ohrozit zdravie pouZi-
vatelov.

Pri umiestiiovani produktu sa uistite, Ze nie je
vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.
Upozorfivjeme, Ze &istd voda v bazéne je
predpokladom pre bezpeé&né pouzivanie vy-
robku. Zneé&istend voda méze ohrozif zdravie
pouzivatelov.
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® Ovladanie

Vyberte vhodny rovny a &isty povrch s dosta-
to&nym priestorom na rozbalenie a rozlozenie
produktu.

1. Otvorte uzaver |1b| na cielovom vankdsi|1d| a
napliite ho vodou. Ndsledne opét nasadte
uzdver (obr. A).

2. Vyklopte strmene |1¢| nahor a upevnite produkt
dvoma zapichovacimi hrotmi | 2 | (obr. B).

3. Zapojte zdhradni hadicu s vnitornym prieme-
rom 13-15mm (V2 - % palec) na pripojku vody
na vyrobku (obr. C).

Poznamka: Pre jednoduchi montéz odpord-
&ame pouzitie hadicovej spojky 13-15mm
(V2 - % palec).

Odpojte z&hradnd hadicu a zapichovacie
hroty [2]

Vyprézdnite cielovy vankds [1d].

Vyrobok nechaite pred poskladanim dékladne
oschnuf.

Déolezité!

Po oprave cca. 20 minit nepouzivaijte
vyrobok!

Nepouizivaijte zdplatu na netesnosti alebo
diery na spoiji.

Poznamka: Malé poskodenia mézete sami opra-

vit pomocou priloZenej opravnej zéplaty. V pripade

predajfiu.
Oblast okolo zaplaty dékladne vygistite!
Oblasf musi byf suchd a bez mastnoty.
Vystrihnite kisok opravného materidlu, ktory
musi byt dostatoZne velky, aby jeho okraje
pregnievali priblizne 1,3 cm okolo poskodenei
oblasti.



Stiahnite zaplatu z papiera, nasadte ju na
poskodeni oblasf a pevne ju pritlagte.

® Cistenie a starostlivost

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptajice
alebo agresivne Cistiace prostriedky.

Na Eistenie pouZivajte mierne navlhéend
handri¢ku, ktord nepddta vidkna.

® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku

sa mdzete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.
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Leyenda de pictogramas utilizados

La marca CE indica la conformidad
con las directivas de la UE aplicables

Cce

a este producto.

Tobogdn de agua “Océano”

® Introduccién

Este documento se trata de una copia

impresa acortada del manual de instruc-

ciones completo. Escaneando el cédigo
QR accede directamente a la pdgina del Servicio
Lidl (www.lidl-service.com) donde, introduciendo el
némero de articulo (IAN) 385217_2107, puede
consultar y descargar el manual de instrucciones
completo.

iADVERTENCIA! Observe el manual de instruc-
ciones completo y las indicaciones de seguridad
para evitar dafios personales y materiales. La guia
répida forma parte integrante del producto. Fami-
liaricese con las indicaciones de uso y de seguridad
antes de comenzar a utilizar el producto. Conserve
esta guia rapida y asegurese de proporcionar todos
los documentos relacionados con el producto en
caso de entregarlo a terceros.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

Este producto es un juguete para uso al aire libre. No
es adecuado para su uso sobre el agua o en la nieve
y no es adecuado para nifios menores de 4 afios.
iAtencién! Solo para uso doméstico.
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Lengieta
Conexién de agua
Piqueta

[1] Tobogdn acudtico
Cojin de llegada
Tapén

Dimensiones: aprox. 615 x 100cm (largo x ancho)

1 pista acudtica deslizante
2 piquetas

1 parches de reparacién

1 instrucciones de uso

A Indicaciones sobre seguridad

jAtencion!

El material de embalaje no forma parte
del juguete y, por razones de seguridad,
debe ser siempre retirado antes de entre-
garle el producto a nifios para que jueguen.

GUARDE ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUC-
CIONES DE SEGURIDAD EN UN LUGAR SEGURO.

A iEvite riesgos de lesiones!

N FEENTTeTYT] i PELIGRO DE

MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA

BEBES Y NINOS!
Nunca deje a los nifios sin vigilancia con el
material de embalaje o el producto. Existe riesgo
de asfixia con el material de embalaije y riesgo
de muerte por estrangulacién y /o ahogo. Los
nifios no suelen ser conscientes de los peligros.
Mantenga siempre el producto fuera del alcance
de los nifios.
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{ATENCION! El producto es apropiado para
nifios a partir de 4 afos!

{ATENCION! No deje a los nifios sin supervi-
sién - Peligro de ahogamiento.

{ATENCION! Solo para uso doméstico.

El montaje siempre debe ser realizado por un
adulto.

El producto debe colocarse sobre un césped
plano, libre de piedras, baches, golpes, golpes
y huecos.

El producto debe tener una distancia de segu-
ridad razonable de al menos 5 m de edificios,
escaleras, vallas, muros, vias fluviales, cables
eléctricos y otros obstdculos.

No coloque el producto sobre hormigén, asfalto
u ofras superficies duras.

No utilice el producto en condiciones de viento,
lluvia o nieve.

Cada vez que utilice el producto, reviselo
previamente para asegurarse de que no estd
dafado ni desgastado.

iEste producto Gnicamente debe utilizarse si

se encuentra en perfecto estado!

Asegurese de que el tobogdn acudtico esté
humedecido con suficiente agua antes de cada
uso para permitir el deslizamiento y evitar el
desprendimiento de la piel.

Informe a los nifios sobre las instrucciones para
un juego seguro.

El producto solo puede ser utilizado por una
sola persona a la vez.

Los nifios pueden ahogarse en cantidades no
muy grandes de agua. El producto debe vaci-
arse siempre que no esté en uso.

No lleve a cabo ningin tipo de modificacién
en el producto.

Usar sélo con agua limpia del grifo. El agua
contaminada puede poner en peligro la salud
de los usuarios.

Al colocar el producto, cerciérese de que no
esté expuesto a la luz solar directa.

Tenga en cuenta que el agua limpia de la pis-
cina es un requisito previo para un uso seguro
del producto. El agua contaminada puede po-
ner en peligro la salud de los usuarios.

® Manejo

Elija una superficie plana y limpia con espacio
suficiente para desembalar y desplegar el pro-
ducto.

1. Abra el tapén [1b] del cojin de llegada |1a]y
llénelo con agua. Luego vuelva a colocar el
tapén (fig. A).

2. Doble las lengietas | 1c| hacia arriba y fije el
producto con las dos piquetas | 2 | (fig. B).

3. Conecte una manguera de jardin con un di&-
metro interior de 13-15mm (V2 - % pulgadas) a
la conexién de agua [1d| del producto (fig. C).
Nota: Recomendamos el uso de un acoplamiento
de manguera de 13-15mm (2 - % pulgadas)
para facilitar la instalacién.

Retire la manguera de jardin y las piquetas [2].
Vacie el cojin de llegada [1a]

Deje que el producto se seque completamente
antes de plegarlo.

ilmportante!

iNo utilice el producto durante 20 minutos
después de la reparacién!

No utilice el parche para fugas u orificios
en la costura.

Nota: en caso de que se produzcan pequefios
dafos en el producto podrd repararlos con ayuda
del estuche de reparacién proporcionado. En caso
de que los dafios sean de mayor magnitud, acuda
a una tienda especializada.
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iLimpie a fondo el drea alrededor de la fugal
El drea deberd estar seca y limpia de grasa.
Recorte un trozo de material de reparacion,
suficientemente grande como para que sus
bordes sobresalgan unos 1,3 cm por encima
del drea dafiada.

Retire el parche del papel, coléquelo en la zona
dafada y presiénelo firmemente.

® Limpieza y conservacion

No utilice en ningin caso productos de limpieza
agresivos o Corrosivos.

Para la limpieza, utilice un pafio ligeramente
humedecido y sin pelusas.

® Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales no
contaminantes que pueden ser desechados en el
centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de

desecho del producto al final de su vida 0til, acuda
a la administracién de su comunidad o ciudad.
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De anvendte piktogrammers legende

Cce

CE-meerket indikerer at produktet er i
overensstemmelse med relevante EU-
direktiver gaeldende for produktet.

Vandrutsjebane ,,0zean”

® Indledning

Dette dokument er en forkortet, trykt ud-
L@ gave af den komplette betjeningsvejledning.

Ved at scanne QR-koden har du direkte
adgang fil Lidlservice-siden (www.lidl-service.com)
og kan &bne den komplette betieningsvejledning
ved at indtaste varenummeret (IAN) 385217_2107
og downloade den.

ADVARSEL! Veer opmaerksom pd& den komplette
betjeningsvejledning og sikkerhedshenvisningerne,
for at undgéd personskader og materielle skader. Den
korte vejledning er del of dette produkt. Ger dig fer
brug af produktet fortrolig med alle betfjenings- og
sikkerhedshenvisninger. Opbevar den korte vejled-
ning forsvarligt og udlever alle bilag, hvis du giver
produktet videre til tredjepart.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Dette produkt er et legete;j til udendars anvendelse.
Det er ikke egnet til anvendelse p& vandet eller i sne
og ikke egnet for barn under 4 ér.

Obs! Kun til hiemmebrug.

|I| Vandrutschebane
Mélpude
Lasemekanisme

Laske
Vandtilslutning
Jordspyd

Mal: ca. 615 x 100cm (L x B)

1 vandrutschebane
2 jordspyd

1 reparationslap

1 brugsvejledning

A Sikkerhedshenvisninger

Obs!

Alle emballagematerialer er ikke bestand-
del of legetojet og skal fijernes af sikker-
hedsmzessige arsager, for produktet gives
til born.

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSHENVISNINGER
OG VEJLEDNINGER PA ET SIKKERT STED.

A Undga risiko for tilskadekomst!

i

Lad aldrig bern vaere uden opsyn med embal-
lagen og produktet. Der er fare for kvaelning
gennem emballagemateriale og livsfare gennem
strangulering og / eller drukning. Bern undervur-
derer ofte farerne. Hold altid bern pd afstand
af produktet.

N [IX3] RISIKO FOR

BORNS LIV OG HELBRED!
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OBS! Produktet er egnet til barn fra 4-arsalde-
ren af.

OBS! Lad deres barn aldrig vaere uden opsyn -
Fare gennem drukning.

OBS! Kun til hjemmebrug.

Opstillingen skal altid foretages af en voksen
person.

Produktet skal opstilles pé en jeevn greesflade,
som er fri for sten, stammer og traestubbe, ujsevn-
heder og nedsaenkninger.

Produktet skal have en tilpas sikkerhedsafstand
p& mindst 5 m til bygninger, trapper, hegn,
mure, farvande, stramledninger og andre for-
hindringer.

Opstil produktet ikke pé& beton, asfalt eller andre
hérde overflader.

Brug produktet ikke ved blzest, regn- eller snevejr.
Kontrollér produktet inden hver brug for beska-
digelser eller slid.

Produktet m& kun anvendes i feilfri tilstand.
Serg for at vandrutschebanen er fyldt filstraek-
keligt med vand inden hver brug for at mulig-
gere at man kan rutsche og for at undgé
hudafskrabninger.

Betjening

Veelg en flad og ren overflade med tilstraekkelig
plads til at pakke og folde produktet ud.

Abn lasemekanismen [1b] ved mélpuden [1d] og
fyld den med vand. Anbring lasemekanismen
efterfalgende igen (afbildning A).

Klap laskerne [1c| op og fiksér produktet med
de to jordspyd | 2 | (afbildning B).

Forbind en haveslange med en indvendig diame-
ter pd 13-15mm (V2 - % tommer) med vandtil-
slutningen [1d| p& produktet (afbildning C).
Henvisning: Vi anbefaler at anvende en
slangekobling 13-15mm (V2 - % tommer) il
den enkle montering.

Fiern haveslangen og jordspydene [2].

Tem malpuden |14].

Lad produktet terre fuldsteendigt inden sammen-
foldningen.

Informér dine barn omkring brugshenvisninger
for sikker leg.

Produktet m& kun anvendes af henholdsvis en
person p& samme fid.

Barn kan allerede drukne i smé& maengder vand.
Produktet skal temmes nér det ikke er i brug.

Vigtigt!

Efter reparationen ma produktet ikke
anvendes for 20 minutter.

Anvend lappen ikke ved laekager eller
huller pa ssmmene.

Foretag ikke nogen aendringer p& produktet.
Mé kun benyttes med rent ledningsvand. Forure-
net vand kan udsaette brugernes helbred for fare.
Serg ved opstillingen af produktet, at det ikke
udsaettes for direkte sollys.

Bemaerk: Smé skader kan du selv reparere med
det medleverede lappegrej. Ved starre skader kontakt
venligst en specialforretning.
Omrédet omkring det beskadigede sted rengeres
grundigt! Omrddet skal vaere tert og fedtfrit.
Skeer et stykke reparationsmateriale ud; stor
saetningen for den sikre anvendelse af produktet. nok til at kanterne rager ca. 1,3 cm ud over det
Forurenet vand kan udsaette brugernes helbred beskadigede omréde.
for fare. Traek lappen fra papiret og saet den pé det
beskadigede omréde og tryk det fast.

Serg venligst for at rent bassinvand er forud-
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® Rengoring og pleje

Anvend under ingen omsteendigheder setsende
eller aggressive rengaringsmidler.
Anvend il rengeringen en let fugtet, fnugfri klud.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér of miljgvenlige materialer, som
De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De f&r oplyst muligheder til bortskaffelse af det ud-
tiente produkt hos deres lokale myndigheder eller
bystyre.
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Legenda dei pittogrammi utilizzati

Il marchio CE indica la conformita con
le rilevanti direttive UE applicabili a
questo prodotto.

Cce

Scivolo ad acqua “Oceano”

® Introduzione

Questo documento & un’edizione abbre-

viata delle istruzioni per 'uso complete.

Facendo la scansione del codice QR puoi
accedere direttamente alla pagina del servizio di
assistenza Lidl (www.lidl-service.com) e inserendo il
codice articolo (IAN) 385217_2107 puoi scaricare
e visionare le istruzioni per I'uso complete.

AVVERTENZA! Fare riferimento alle istruzioni per
I'uso complete e alle avvertenze per la sicurezza,
al fine di evitare lesioni personali e danni materiali.
La Guida rapida & parte integrante di questo prodotto.
Prima dell'utilizzo del prodotto leggere tutte le istru-
zioni per I'uso e le avvertenze per la sicurezza.
Conservare la guida rapida e in caso di cessione
del prodotto a terzi, consegnare anche tutta la
documentazione.

[=] 5%, 4; [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Questo prodotto & un giocattolo destinato all’utilizzo
all’esterno. Non & adatto all'uso sull’acqua o nella
neve e nemmeno per i bambini minori di 4 anni.
Attenzione! Esclusivamente per uso domestico.
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Allacciamento

dell'acqua

Picchetto

[1] Scivolo acquatico
Cuscinetto d'arrivo
Tappo

Linguetta

Dimensioni: ca. 615 x 100cm (L x P)

1 scivolo d’acqua

2 picchetti

1 toppa di riparazione

1 manuale di istruzioni per I'uso

Avvertenze in
materia di sicurezza

Attenzione!

Tutti i materiali che costituiscono I'imbal-
laggio non sono parte integrante del gio-
cattolo e dovrebbero essere rimossi per
motivi di sicurezza prima di consegnare
il prodotto ai bambini per giocare.

CONSERVARE IN UN LUOGO SICURO TUTTE
LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE.

ﬁf’% DI MORTE E DI INCIDENTE PER
BAMBINI E INFANTI!

Non lasciare mai i bambini privi di sorveglianza
in presenza del materiale di imballaggio e del
prodotto. Sussiste un pericolo di soffocamento
a causa del materiale di imballaggio e un peri-
colo di morte per strangolamento e / o annege-
mento. Spesso i bambini sottovalutano i pericoli.
Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata dei

bambini.

Evitare il pericolo
di lesioni!

ﬂ Lxnid\F4[e]\[1] PERICOLO
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ATTENZIONE! |l prodotto & adatto ai bambini
a partire da un’eta di 4 annil

ATTENZIONE! Non lasciare mai i bambini
privi di sorveglianza. Pericolo di annegamento.
ATTENZIONE! Esclusivamente per uso
domestico.

Il montaggio dovrebbe avvenire sempre ad opera
di un adulto.

Il prodotto dovrebbe essere montato in piano
su una superficie erbosa priva di pietre, rami,
ondulazioni del terreno e buche.

Il prodotto dovrebbe avere una distanza di sicu-
rezza adeguata pari ad almeno 5m da edifici,
scale, cancelli, muri, corsi d'acqua, cavi elettrici
e altri ostacoli.

Non montare il prodotto su cemento, asfalto o
altri terreni duri.

Non utilizzare il prodotto in caso di vento,
pioggia o neve.

Prima di ogni utilizzo controllare che il prodotto
non sia né danneggiato, né usurato.

Il prodotto pud essere utilizzato solo se in
perfetto stato!

Assicurarsi prima di ogni uso che lo scivolo ac-
quatico sia coperto da una quantita d'acqua
sufficiente per permettere di scivolare ed evitare
escoriazioni della pelle.

Informare i propri figli circa le istruzioni per I'uso
affinché giochino in sicurezza.

Il prodotto pud essere utilizzato solamente da
una persona per volta.

| bambini possono annegare anche in piccole
quantitd d'acqua. Svuotare il prodotto quando
non si utilizza.

Non apportare modifiche al prodotto.
Utilizzare solamente con acqua del rubinetto
pulita. L'acqua contaminata pud mettere a
repentaglio la salute dell’utente.

Durante l'installazione del prodotto assicurarsi
di non esporlo all'irradiazione solare diretta.

Si prega di tenere in considerazione che il
prerequisito per |'uso sicuro del prodotto & la

presenza di acqua pulita nella piscina. L'acqua
confaminata pud mettere a repentaglio la salute
dell’utente.

Uso

Selezionare una superficie adatta piana e pulita
e con sufficiente spazio per disimballare e aprire
il prodotto.

Aprire il tappo |1b] situato sul cuscinetto darrivo
e riempire d'acqua. Richiudere infine il tappo
(fig. A).

Sollevare la linguetta | 1c| e fissare il prodotto
con i due picchetti| 2| (fig. B).

Collegare un flessibile da giardino con un dia-
metro interno pari a 13-15mm (V2 - % pollici)
all’allacciamento dell’acqua|1d| del prodotto
(fig. C).

Nota: per un montaggio semplice si consiglia
I'utilizzo di un raccordo per flessibile di 13-15mm

(V2 - % pollici).

Rimuovere il flessibile da giardino e i picchetti[ 2]
Svuotare il cuscinetto d'arrivo [1d].
Fare asciugare il prodotto prima di ripiegarlo.

Importante!

A seguito della riparazione non utilizzare
il prodotto per 20 minuti!

Non utilizzare la toppa in presenza di
buchi o fori sulla cucitura.

Nota: i danni di lieve entitd possono essere riparati
dall’utente con I'ausilio della toppa di riparazione
in dotazione. In caso di danni di maggiore entitd,
rivolgersi ad un negozio specializzato.

Pulire bene I'area intorno al buco! L'area deve
essere asciufta e priva di grasso.
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Ritagliare un pezzo sufficientemente grande di
materiale di riparazione in modo che i bordi fuo-
riescano di circa 1,3 cm dall’area danneggiata.
Staccare la toppa dalla carta, collocarla
sull’area danneggiata e farla aderire bene
premendola.

Pulizia e cura

Non utilizzare in nessun caso detergenti aggres-
sivi o corrosivi.

Per la pulizia utilizzare un panno leggermente
inumidito e privo di peli.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici
che possono essere smaltiti presso i siti di raccolta
locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smalti-
mento del prodotto usato presso I'amministrazione
comunale o cittadina.
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A felhaszndlt piktogramok
jelmagyaréazata

A CE-jelzés a termékre vonatkozd

q

relevans EU-iranyelvek betartdsat jelsli.

Dzsungel csuszda

® Bevezeto
Ez a dokumentum a teljes haszndlati
@ Otmutaté réviditett nyomtatott véltozata.
A QR-kéd beolvasésaval On egyenesen
a Lidl-Service oldaldra latogathat
(www.lidl-service.com) és a cikkszam megaddsaval
(IAN) 385217_2107 megtekintheti és letsltheti a

telies haszndlati Gtmutatét.

FIGYELMEZTETES! Tartsa be a feljes haszndlati
Otmutatét és a biztonsdgi utasitdsokat a személyi
és anyagi kdrok elkerilése érdekében. A révid dt-
mutatd a termék része. A termék haszndlata eldtt
ismerje meg az 6sszes haszndlati- és biztonsdgi
utasitdst. A termék harmadik félnek t6rténd tovabb-
addésa esetére 8rizze meg a révid Gtmutatét.

D40
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Ez a termék egy szabadtéri jatékszer. Nem alkalmas
a vizen, vagy havon t6rténé haszndlatra és 4 éves
kor alatti gyermekeknek nem valé.

Figyelem! Csak otthoni haszndlatra.

Heveder
Vizesatlakozd
Talajnyérs

[1] Vizes csoszda
Célpdrna
Zér

Mérete: kb. 615 x 100cm (H x Sz)

1 vizicsizda

2 talajnydars

1 javitéfolt

1 haszndlati dtmutatd

A Biztonsagi utasitasok

Figyelem!

A csomagoléanyagok nem a jatékszer tar-
tozékai és biztonsagi okok miatt mindig
tavolitsa el ezeket, mielétt odaadja a
gyermekeknek a terméket jatszani.

ORIZZE MEG VALAMENNYI BIZTONSAGI TUD-
NIVALOT ES UTASITAST EGY BIZTOS HELYEN.

A Kerilje a sériillésveszélyt!

N KISGYEREKEK

T}ﬁ% ES GYEREKEK SZAMARA ELET-
ES BALESETVESZELYES!

Soha ne hagyjon gyermeket a termékkel és a

csomagoléanyaggal feligyelet nélkil. A csoma-

goléanyagok fulladésveszéllyel és megfojtas

dltali életveszéllyel fenyegetnek. A gyermekek

gyakran aldbecsilik a veszélyeket. Tartsa a
gyerekeket a termékts| mindig tavol.
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FIGYELEM! A termék 4 éves kortdl ajanlott
gyermekek szamaral

FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermekét
feligyelet nélkiil - fulladdsveszély.

FIGYELEM! Csak otthoni haszndlatra.

Az 3sszeszerelést mindig felnétinek kell végeznie.
A terméket egy sik fives felileten kell feldllitani,
amely mentes a kévektél, dgaktdl, kiemelkedé-
sektd| és mélyedésektdl.

A terméket legaldbb 5 m-es tavolsagban kell el-
helyezni az épiletektd|, lépcsdktél, keritésektdl,
falaktdl, vizektdl, dramvezetékektél és mds aka-
dalyoktdl.

Ne éllitsa a terméket betonra, aszfaltra, vagy
kemény talajra.

Ne haszndlja a terméket szeles idében, esében,
vagy héban.

Ellendrizze a terméket minden haszndlat elétt,
hogy nincsen-e rajta sérijlés vagy az elhaszné-
|6dds nyoma.

A termék csak kifogdstalan éllapotban hasz-
ndlhaté!

Ugyelien arra, hogy a vizes csiiszda minden
haszndlat elétt elegendd mennyiségl vizzel
legyen boritva, hogy lehetévé tegye a csiszast
és megakaddlyozza a bér felhorzsol6désat.
T4jékoztassa a gyermekeit a biztonsdgos jaték-
hoz szitkséges haszndlati tudnivaldkrdl.

A terméket egyid8ben csak egy személy
haszndlhatja.

A gyermekek mdr kevés vizben is megfulladhat-
nak. Uritse ki a terméket, ha mdr nem haszndlja.
Tilos valtoztatasokat elvégezni a terméken.
Csak tiszta vezetékes vizzel haszndlja. A szeny-
nyezett viz veszélyeztetheti a haszndldk egész-
ségét.

A termék feldllitasakor tigyelien arra, hogy az
ne legyen kitéve kdzvetlen napsiitésnek.
Kériik, tartsa szem elétt, hogy a tiszta medence-
viz a termék biztonsagos haszndlatdnak feltétele.
A szennyezett viz veszélyeztetheti a haszndlék
egészségét.
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® Hasznalat

Vdlasszon egy megfelel8en sik és tiszta feliiletet
elegends hellyel a termék kicsomagolésdhoz
és széthajtogatdsdhoz.

1. Nyissa ki a zérat [1b] a célparnan [1d] és télse azt
meg vizzel. Végill dugja vissza a zdrat (A-dbra).

2. Haitsa fel a hevedereket [1c] és régzitse a terméket
a két talajnydrssal | 2 | (B-gbra).

3. Csatlakoztassa a 13-15mm-es (2 - ¥ collos)
belsé atmérsji kerti tdmlét a vizesatlakozdshoz
a terméken |1d| (C-dbra).
Tudnivalé: Az egyszer( szereléshez
13-15mm-es (V2 - % collos) téml8csatlakozé
haszndlatdt javasoljuk.

Tavolitsa el a kerti locsolétdmlét és a talajnydr-
sakat[2]

Uritse ki a célpémat [1d].

Osszehaijtogatds elstt hagyja teliesen megszd-
radni a terméket.

Fontos!

A javitast kévetéen 20 percig ne haszndlja
a terméket!

Ne haszndlja a foltokat a varraton lévé
lyukakra.

Figyelem: az aprébb sériilések a mellékelt javits-
foltok segitségével kijavithaték. Nagyobb sérilések
esetén forduljon a legkdzelebbi szakkereskedéshez.
Alaposan tisztitsa meg a lyuk korili teriiletet! A
terilet legyen szdraz és zsirmentes.
Végjon a javitéanyagbél egy akkora darabot,
hogy az kériilbeliil 1,3 cm-rel légjon tol a sérilt
felileten.
Hozza le a foltot a papirrél, tegye azt a sérijlt
teriiletre és erésen nyomja rd.



® Tisztitas és apolas

Semmiképpen ne haszndljon erre a célra maré
hatdsd vagy agressziv tisztitészereket.

A tisztitdshoz haszndljon egy enyhén megned-
vesitett és szészmentes kendét.

® Mentesités
A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le

artalmatlanités céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes dnkorményzatandl téjékozédhat.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Cce

Oznaka CE oznaduje skladnost z
relevantnimi direktivami EU, ki veljajo
za ta izdelek.

Vodni tobogan Ocean

® Uvod

Pri tem dokumentu gre za skraj$ano

tiskano razlicico celotnih navodil za

uporabo. S skeniranjem kode QR
prispete neposredno na spletno mesto Lidl-Service
(www.lidl-service.com) in lahko z vnosom stevilke
izdelka (IAN) 385217_2107 vidite in prenesete

celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevaite celotna navodila za
uporabo in varnostne napotke, da boste prepredili
telesne poskodbe oseb in materialno 3kodo. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Skrbno shranite
kratka navodila in ob predaii izdelka tretji osebi pri-
loZite tudi vso dokumentacijo.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Izdelek je igraca za uporabo na prostem. Ni prime-
ren za uporabo na vodi ali v snegu in ni primeren za
otroke, mlajie od 4 let.

Pozor! Samo za domado uporabo.
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[1] Vodni tobogan
Cilina blazina
Zapora

Zaplata
Prikljuek za vodo

Talni klin

Mere: pribl. 615 x 100¢cm (D x 3)

1 vodna dréa

2 talna klina

1 zaplata za popravila
1 navodila za uporabo

A Varnostni napotki

Pozor!

Embalazni materiali niso sestavni del
igrace in jih je treba iz varnostnih razlo-
gov odstraniti, preden predate izdelek
otrokom za igro.

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE NA VARNEM MESTU.

A Prepreéite poskodbe!

N SMRTNA NEVAR-

m NOST IN NEVARNOST NESREC
ZA MALCKE IN OTROKE!

Otrok z embalaznim materialom in izdelkom

nikoli ne pustite nenadzorovanih. Obstaja nevar-

nost zadusitve zaradi embalaZznega materiala

in smrtna nevarnost zaradi zadavljenja in/ ali

utopitve. Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti.

Otrokom nikoli ne dovolite zadrzevanja v bliZini
izdelka.
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POZOR! Izdelek je primeren za otroke od

4 let naprej!

POZOR! Svojega ofroka nikoli ne pustite nena-
dzorovanega - nevarnost utopitve.

POZOR! Samo za domaéo uporabo.
Postavitev naj vedno izvede odrasla oseba.
Izdelek je treba postaviti na ravno travnato povr-
3ino, na kateri ni kamnov, palic, izboklin in udrtin.
Izdelek mora imeti ustrezno varnostno razdaljo
najmanj 5 m do zgradb, stopnic, ograj, zidov,
vodotokoyv, elektriénih kablov in drugih ovir.
Izdelka ne postavljajte na beton, asfalt ali druge
trde podlage.

Izdelka ne uporabljajte v vetrovnem vremenu,
v dezju ali snegu.

Pred vsako uporabo preverite, ali ima izdelek
morebitne poskodbe oz. znake obrabe.
Izdelek lahko uporabljate samo v brezhibnem
stanju!

Poskrbite, da bo vodni tobogan pred vsako
uporabo imel zadosti vode, da bo omogoceno
dri¢anje in da boste prepreéili odrgnine koZe.
Seznanite svojega otroka o napotkih za upo-
rabo za varno igro.

Izdelek sme so&asno uporabljati le ena oseba.
Otroci se lahko utopijo Ze v majhni kolicini vode.
Kadar izdelka ne uporabljate, ga morate iz-
prazniti.

Izdelka nikakor ne spreminjaite.

Uporabljaite le s &isto vodo iz pipe. Umazana
voda lahko ogrozi zdravie uporabnikov.

Pri postavljanju izdelka poskrbite, da ne bo
izpostavljen neposrednim son&nim Zarkom.
Upostevaite, da je &ista voda v bazenu pred-
pogoj za varno uporabo izdelka. Umazana
voda lahko ogrozi zdravje uporabnikov.

® Uporaba

Izberite primerno ravno in &isto povrino z dovolj
prostora, da boste lahko izdelek razpakirali in
raztegnili.

1. Odprite zaporo [1b| na <iljni blazini 14| in jo na-
polnite z vodo. Zaporo nato znova nataknite
(sl. A).

2. Dvignite zaplati [1c|in pritrdite izdelek z dvema
talnima klinoma | 2] (sl. B).

3. Prikljugite vrino cev z notranjim premerom
13-15mm (2 - % palcev) na prikljugek za
vodo [1d] na izdelku (sl. C).

Napotek: Za preprosto montaZo priporoéamo
uporabo cevne spojke 13-15mm (/2- % palcev).

Odstranite vrino cev in talna klina [2].
Izpraznite cilino blazino [1d.

Izdelek se mora povsem posusiti, preden ga
zloZite.

Pomembno!

Po popravilu izdelka ne uporabljajte se
20 minut!

Zaplat ne uporabljajte pri puscanju ali
pri luknjah na Sivu.

Napotek: Manjie poskodbe lahko s pomogjo pri-
lozenega kompleta za zakrpanje sami popravite. V
primeru ve&jih poskodb se obrnite na specializirano
trgovino.
Temeljito odistite obmodje okrog luknie, iz katere
puscal Obmogje mora biti suho in nemastno.
IzreZite kos materiala za popravilo, ki bo dovolj
velik, da bodo njegovi robovi segali pribl. 1,3 cm
prek poskodovanega obmogja.
Povlecite zaplato s papirja, jo namestite na
poskodovano obmogje in moéno pritisnite.
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@ Ciscenje in nega

V nobenem primeru ne uporabljajte jedkih ali
agresivnih &istil.

Za &is&enije uporabljajte samo rahlo navlaZeno
krpo, ki ne puséa viaken.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
ligeih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji obéinski ali mestni upravi.
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